ZMLUVA O SPOLUPRACI

podla
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika.

Clinok I
Zmluvné strany

.5 Zmluvna strana 1 : 7.S2 Trade, s.r.0.
Sidlo: Dolezalova 3424/15C, 821 04 Bratislava
Statutarny zastupca: 7uzana Kaur Walia, konatel
ICQ: 53325109
DVIC: 2121347800
IC DPH: SK
Obchodny register: Okresny sud Bratislava I
Registratné ¢islo: 0dd: Sro, Vlozka: 148231/B
(dalej len ,ZS 1)
1.2, Zmluvna strana 2 Obec Velky Cetin,
Sidlo: Nova 70072, 951 05 Velky Cetin
Statutarny zastupca: Ing. Frantidek Mészaros
1CO: 00308609
DIC: 2021252816
(dalej len ,ZS 2°)
Obe zmluvné strany sa dohodli, Ze uzatvaraju tato
LZMLUVU O SPOL UPRACI PRI PRE VADZKOVANI MOBILNEHO
ODBERNEHO MIESTA
Clanok I1.
Predmet zmluvy.

2.1. Predmetom zmluvy je sp
s naslednou diagnostikou infe
testu v tejto zmluve dohodnutych priestoroch.

olupréca pri uskuto¢iiovani odberu vzoriek biologického materialu
kéného respiraéného ochorenia COVID-19 prostrednictvom antigénového



Cldnok II1.
Podmienky zmluvy:

31. Zmluvna strana 1 prehlasuje, 7e ma opravnenie a prostriedky na poskytovanie odberu vzoriek
biologického materialu s naslednou  diagnostikou infekéného respiraéného ochorenia COVID-19
prostrednictvom antigénového testu.

3.2. Zmluvna strana 2 prehlasuje, 7e je subjektom opravnenym k dotasnému poskytnutiu nebytovych
priestorov na realizaciu &innosti Zmluvnej strany 1 uvedenej v bode 3.1. tejto zmluvy.

Clanok IV.
Povinnosti zmluvnych stran

4.1. Zmluvné strana 1 je povinna:

a/ odoberat’ vzorky biologického materialu sterom z nosohltanu,

b/ vyhodnocovat odobrati vzorku prostrednictvom antigénového testu a vykonat’ diagnostické
vySetrenie v sulade so vieobecne zaviznymi predpismi SR,

¢/ informovat’ testovanu osobu o vysledku testu odovzdanim certifikatu alebo potvrdenia o vykonani
testu,

d/ nahlasit’ mieste prisluSnému regionalnemu uradu zdravotnictva kazdy pozitivny vysledok,

e/ zabezpeCit materidlne a technické vybavenie mobilného odberového miesta v sulade s vyhl. ¢.
183/2020 Z. z.,

f/ likvidovat osobné udaje dotknutych osdb po splneni Gcelu naplnenia predmetu tejto zmluvy,

g/ likvidovat biologicky odpad z testovania v salade s prislugnymi pravnymi predpismi,

I/ nahlasit Narodnému centru zdravotnickych informéacii agregované data o vysledkoch testovania

i/ &nnosti podla tejto zmluvy zabezpetovat' 1x tyzdenne v deft dohodnuty so Zmluvnou stranou 2av
ase od 8.00 hod. do 20.00 hod. 3 zdravotnickymi pracovnikmi.

4.2. Zmluvné strana 2 je povinna:

a/ poskytnut’ Zmluvnej strane 1 potrebnii suginnost’ pre riadne plnenie obsahu tejto zmluvy,

b/ poskytnit’ nebytoveé priestory vhodné na poskytovanie &innosti podra tejto zmluvy, najmi priestory
Pahko &istite'né, s pristupom na socialne zariadenia a teplu vodu,

o/ informovat vzdy najmenej 24 hodin pred realiziciou innosti podla tejto zmluvy dotknutych
obyvatelov aase amieste konania &innosti podla tejto zmluvy ato prostrednictvom obecného
rozhlasu a zverejnenim na tiradne] tabuli a webovom portali.

4.3. Kontaktné Gidaje zmluvnej strany 1:

— tel.: Ing. Susan Budayova 0907560386
_  e-mail: danova@alexanders.sk

4.3. Kontaktné udaje zmluvnej strany 2:

— Ing. Frantidek Mészaros
tel.;: +421 907 727824
- e-mail; obec@velkycetin.sk



Clanok V.
Cena a platobné podmienky

5.1. Zmluvné strany sa dohodli, ¢ zmluvna strana 2 zaplati zmluvnej strane 1 za riadne plnenie
predmetu tejto zmluvy odplatu, a to 2,50 € (dve EUR 50/100) za kazdé jedno vykonané diagnostické
vydetrenie. V tejto odplate su zahrnut¢ vietky a akékol'vek naklady poskytovatela vynaloZené na
plnenie predmetu tejto zmluvy, okrem diagnostickych testov.

Po vykonani testovania poskytovatel’ vystavi objednavatelovi faktiru podl’a skuto¢ne vykonané¢ho poctu
diagnostickych vysetreni. Faktira musi obsahovat’ vietky nalezitosti datiového a atovného dokladu
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky. Podl'a § 29 zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty, je poskytovanie zdravotnej starostlivosti od dane z pridanej hodnoty oslobodené. Lehota
splatnosti faktary je dohodnuté na 30 (tridsat’) kalendarnych dni od da jej vystavenia.

VL
Ustanovenie o utajovani adajov

6.1. Zmluvn¢ strany sa dohodli, ze vietky technické, cenové a odborné informécie, ktoré sa tykaju
predmetu tejto zmluvy, pripadne niektorej zo zmluvnych strdn, s ktorymi pocas plnenia predmetu tejto
zmluvy pridu do styku, su predmetom obchodného tajomstva.

6.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze informacie podla predchadzajuceho bodu neposkytnu tretim
osobam. Tato povinnost’ sa nevztahuje na nevyhnutny rozsah informacii, ktoré poskytne Poskytovatel
sluzby subdodavatel'om servisnych prac za G¢elom splnenia predmetu zmluvy.

6.3. Obmedzenie podl'a bodu 1 tohto ¢lanku sa nevztahuje na informacie, ktoré

- mala zmluvna strana k dispozicii predo ditom podpisu tejto zmluvy aktoré nepodlichaja
povinnosti zachovania ml&anlivosti alebo

- su vieobecne zname alebo v budtcnosti sa stant zname inak ako zverejnenim zo strany zmluvnej
strany v rozpore s touto Zmluvou.

6.4. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze zmluvna strana moze byt v stlade s pravnymi predpismi
alebo v ramei sudneho alebo in¢ho konania povinna poskytnit informacie, ktoré tvoria obchodné
tajomstvo. Spristupnenie tychto informacii véak bude obmedzené na rozsah vyzadovany pravnymi
predpismi alebo prislusnym organom a bude oznamené vopred druhej zmluvnej strane, alebo ak to
nebude moZné, nasledne bez zbyto&ného odkladu.

6.5. Zavizok zachovavat mlganlivost’ plati bez obmedzenia aj po skon¢eni trvania zmluvy.

VIL
Zodpovednost’ za Skody

71. Obe zmluvné strany zodpovedaju za ¥kody, ktoré vzniknu porudenim zmluvnych povinnosti pri
realizovani ¢innosti podla tejto zmluvy , podla §420 Obéianskeho zdkonnika okrem pripadov vis
major (vy§$ia moc).

7.2. Kazda zo zmluvnych stran zodpoveda za Skodu v plnom rozsahu sama, najmd ak:

- porusi niektoré 7 ustanoveni tejto zmluvy a vplyvom toho druhej zmluvnej strane alebo tretej
osobe vznikne $koda.



73. Za odber a spravnost’ vysledku diagnostického vysetrenia zodpoveda Zmluvna strana 1 v miere,
aké sa da pricitat’ Specificite a senzitivite antigénovych testov. Zmluvna strana 1 nezodpoveda za
akikolvek $kodu spdsobenu falosnou negativitou alebo pozitivitou na zéklade antigénovych
testov.

7.4. V pripade uplatnenia naroku na nahradu $kody zo strany tretej osoby, je ta zo zmluvnych stran,
ktora porusila svoje povinnosti pri plnent tloh podla tejto zmluvy, vzniknutt $kodu zaplatit’.
V pripade porusenia povinnosti zo strany oboch zmluvnych stran, sa narok na nahradu $kody deli
rovnakym pomerom.

7.5, Zmluvné strany nezodpovedaji za gkodu, ktori by mohli spdsobit’, resp. sposobili druhej strane
porudenim povinnosti podla zmluvy v pripade, ak to bolo sposobené dovodmi, za ktoré dana zmluvna
strana nenesie zodpovednost a ktoré ani pri vynaloZeni dostupnej starostlivosti nemohla ovplyvnit,
najmi z dovodu vojny, strajku akéhokol'vek druhu, prerusenim dodavok energii, materialov.

7.6. Dotknutd zmluvna strana, ktord ma vedomost o okolnostiach popisanych v predchadzajucom
bode, je povinné bezodkladne informovat’ druht stranu o ich vzniku a o ddvodoch, pre ktoré nebude
schopna plnit’ si svoje povinnosti podl'a zmluvy. V pripade, Ze tieto dovody pominu, bude dotknuta
zmluvna strana o tom opatovne informovat’ druhli stranu a zérove bude pokragovat v plneni
povinnosti podl'a zmluvy.

7.7. Kazd4 zo zmluvnych stran znasa sankcie, ktoré by je boli udelené vonkaj$imi kontrolnymi organmi
v stvislosti s v¥konom &innosti podl'a tejto zmluvy.

VIIIL.
Zaveretné ustanovenia

8.1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurdita a jej platnost’ nastava okamihom podpisu zmluvy oboma
zmluvnymi stranami.

8.2. Tato zmluvu je mozné ukonit™
a/ pisomnou dohodou zmluvnych stran k urgitému datumu,
b/ pisomnou vypovedou ktoroukol'vek zo zmluvnych stran s dohodnutou vypovednou dobou 1
mesiac, ktora zatina plynat’ prvym diiom v mesiaci nasledujicom po doru¢eni vypovede druhej
zmluvnej strane,
¢/ odstipenim od tejto zmluvy v pripade porusenia podmienok dohodnutych v tejto zmluvy a to len
v pripade, ak zmluvna strana pisomne upozorni druht zmluvnd stranu na porudenie podmienok
a upozorni ju, Ze v pripade ak neddjde k néprave, uplatni si pravo na odstipenie od tejto zmluvy,
d/ odstupenim od zmluvy v pripade, ak ktordkol'vek zo zmluvnych strén strati opravnenie pre
poskytovanie sluZieb podTla tejto zmluvy.

g 3. Zmluvné strany prehlasuju, Ze vietci ich zamestnanci a tretie osoby, ktoré budd poskytovat’ sluzby
podra tejto zmluvy, su riadne zaevidovani pre potreby socialneho poistenia v zmysle ustanoveni zakona
& 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani. V pripade poruenia tohto prehlasenia
snada t4 zmluvnd strana, ktord predmetné prehlasenie porusila, akékol'vek a vietky Skody a néroky,
ktoré by v suvislosti s poruenim tohto prehlasenia vznikli &i uz druhej zmluvnej strane alebo tretej
osobe.

8.4. Vietky pisomnosti podla tejto zmluvy sa povazuju za dorucené, pokial boli prevzaté adresatom.

8.5. Za dorutené sa povazuji aj pisomnosti, ktoré boli doporudene odoslané na adresu ucastnika

uvedend v zéhlavi tejto zmluvy, alebo inG adresu pisomne ozndment druhému u&astnikovi, avsak ich
prevzatie bolo odmietnuté, alebo neboli prevzaté v odbernej lehote. V tychto pripadoch sa za defi
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doruéenia povazuje dei odmietnutia prevziat pisomnost, resp. 3. den odo dna uloze
podte, pokial sa zésielka vratila odosielatel'ovi s uvedenim, Ze ju adresat v odbernej lecho
Zmluvné strany sa dohodli, Ye dorucovat sa bude vZdy na adresu zmluvnej strany uve
tejto zmluvy. Ak ktordkol'vek zmluvna strana smeni obchodné meno alebo sidlo alebc
podstatné Gdaje spdsobujice smarenie doruenia pisomne; zastelky je tato sirana povin
oznamit’ zmenu udajov druhej zmluvnej strane. Ak nebola zmena oznamend, platia §
udaje pisomne oznamené.

§.6. Zmluvné strany sa dohodli, 7e vietky spory, ktoré medzi nimi z tejto zmluvy al
s fjou vzniknu (vratane sporov o jej platnost a vyklad) budu prejedndvane a rozhodowvi
sidmi Slovenskej republiky.

g.7. Zmluvné strany moZu menit a dopliat obsah tejto zmluvy vylugne form
odsthlasenych pisomnych, datovanych a oboma zmluynymi stranami podpisanych dods

8.8. Vpripade, ak by sa Vv dosledku zmeny pravnych predpisov alebo rozhodnuti:
akychkol'vek inych dovodov stalo mniektoré ustanovenie zmluvy neplatnym ale
neznamena to neplatnost zmluvy ako takej. Neplatné alebo neutinné ustanovenie
nahradza znenim podla pravnej upravy a smluvné strany o tomto uzatvoria bez zbyt

prislusny dodatok zmluvy.

8.9. V pripade zéniku zmluvnych stran s pravoym nastupnictvom, zmeny u zmluvnych
je potrebny zapis do Obchodného registra, rozdelenia alebo zludenia zmluvnych st
préva a povinnosti z tejto zmluvy na jej pravneho nastupcu.

8.10. Zmluvné strany prehlasuja, Ze smluvu uzatvéraju slobodne, vazne, urdito a zi
v tiesni, omyle, ani za ndpadne nevyhodnjch podmienok. Ich zmluvna volnost v Cas:
je ni¢im obmedzena. Obsahu zmluvy rozumeju a na snak sthlasu s fiou a vole byt
podpisuji.

8.11.Zmluva je vyhotovend v 2 exemplaroch, z ktorych kazda zo zmluvnych strdn ol
vyhotoveni.
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i A A/
Vo Vel'kom Cetine diia. “T‘G' J‘;u,j

Zuzana Kaur Walia Ing. FrantiSek Meszatos
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